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NOUS, МАМАМ. 


JE VEUX RENTRER 6 


JE N'AL RIEN À 


Vous DIRE ! 


C'EST Vous 901 M'AVEZ 


x 
ES 
= 
š 
л 
m 
= 
w 
5 
Я 
3 
= 
3 


IL МЕ MANQUERAIT PLUS QUE JE LAISSE 
ENTRER CES GENS-LA CHEZ Mol. 


| 


IL Y AVAIT Qui 2 


Ж 
9001 21 QU'EST-CE 
QU'IL Y 4 ?! 


JE Lut Al DÉJA DIT QUE JE NE VEUX 
PAS LES VOIR. JE NE COMPRENDS በላሬ 
POURQUOI ELLE INSISTE. 


/ | 
ጩ TU NE LUI AS 
Й PAS LAISSER 
À LE TEMPS DE 


J'AL RIEN DIT. MAIS PUISQUE TU EN PARLES... % 2 


/ Ge / 


ON 7 
JE SAls D'AVANCE СЕ 
(Д QUELLE VA DIRE ! ผม ม 


MAIS POUR QUI 
TE PRENDS-TU POUR AGIR 
Ама! 


UN ENFANT 2 TU AS 
CLAQUÉ LA PORTE AU NEZ 
D'UN ENFANT 2 


MON PAUVRE VIEUX ! (Ls 
VIENNENT DE TURQUIE 
POUR ТЕ VOIR ЕТ 
TE PARLER, ЕТ Tol, TU... 


|| Maman, VIENS ! TU Vols BIEN 
|| дом VEUT 5 
| Nous vote... 


MAL 1915, TURQUIE DE L'EST... 


ALLEZ ! ALLEZ ፤ 
Ом Y EST PRESQUE ! 


SALAM ALEIKOUM. 


NON, HASSAN ! 
Мом ! PAS PAR 
LE VILLAGE ! 


C'EST BON ! C'EST BON, BANDE 
DE CACAHUETES ! ALLEZ L'AIDER 
AU LIEU DE BRAILLER ! 


HE, Vous, LA-BAS ! 
ALLEZ AUSSI LES 
¿ DER! |. 51 ! 
PAS BESOIN 
D'EUX. Том PERE 
VEUT ТЕ VOIR. 


Том PÈRE 
T'ATTEND, IMBÉCILE ! 
РЕРЕСНЕ-ТО ! 


Va-t'en, saloperie 
de mouton* ! 
RUN? n 

Y 
Y “ 1 1 


Evitons de parler 
en arménien 
ici, Varto. 


РНЕ ! Papa а 
raison, rien ne | Ft en 
vaut chez nous. plus, 
chez 
nous, les anes 
ne puent pas ! 


Je hais les moutons, ¡ls sont 
vraiment débiles et ¡ls puent ! 


Et les ánes, са 
ne pue pas ? 


| Pourquoi on 
Я est là 7 Chez 


A cit de ne pas 
s'inquiéter. 


Oui. Papa 
dit de пе pas 
s'inquiéter. 


Maintenant, 
c'est mieux si 
on ne parle plus 
en arménien. 


MoN FILS ! MA | T'AL EU CES TAPIS C'EST QUI, 
LUMIERE ! DIEU (yor UNE BOUCHEE LES DEUX | — 


EST GRAND ! DE PAIN. GOSSES р 
( QUE DIEU 
7 DEHORS ? NOUS SOIT 


| CLEMENT ! | 


DOIVENT LAISSER LEURS 
|| AFFAIRES. LES SOLDATS 
| LES EMMENENT ЕМ CoNVOIS. 


VA LE VOIR MAIS NE 
L'ÉCOUTE PAS ; IL 
EST TRES MALADE. 


QUE DIEU 501Т / 
CLEMENT, HASSAN 1 à A 
TON PERE МА PLUS CES ENFANTS-LA 2 
TOUTE SA ТЕТЕ. ILS NE SAVENT RIEN ! 


COMME JE SUIS HEUREUX (^ == LE GOUVERNEMENT S'OCCUPE 
ÍA DE TE VOIR, MON FILS ! ÚS < | DES ARMÉNIENS. IL LES 
Ж QUE DIEU SOIT REMERCIÉ 15 | | DEPORTE VERS LE SUD... 


- 
4 
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PAPA... LES J 
AFFAIRES ONT FINESSE ? TRÈS 
ЕТЕ BONNES, BONNE QUALITÉ ! 


МА COÛTÉ QUE |, ON PEUT ACHETER LEURS 
EN VILLE: ይ PIECES ! ГИ BIENS POUR PRESQUE RIEN. | 


AH, C'EST Tol QUI LES AS 
PRIS 2 TU AS BIEN FAIT, 
PAPA. ILS POURRONT NOUS 
ETRE UTILES. 


TU AS VU LES ከ 
ENFANTS, DEHORS 2 | 


š жь. p 
| GARABED BASMAPOUN 
ME LES A CoNFIÉS... 


Г Ара 
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IL Y AVAIT DU BÉTAIL AUSSI, MAIS 
PAS BEAUCOUP. DANS LES VILLAGES, 
LES GENS S'ÉTAIENT DEJA SERVIS. 


„ЗЕ LUL Al DONNÉ 
MA PAROLE... 


MON FILS, ÉCOUTE-MOl BIEN ! TU ES TROP 
GARABED EST MON ММ. TE LUL Al FATIGUE, โป AS 
DONNE MA PAROLE. IL FAUT QUE TU TROP CHAUD, TU 

AMENES SES ENFANTS SAINS ET SAUFS VEUX BOIRE ? 
CHEZ LEUR ONCLE! | 


/ ] 


== EMMENE-LES LÀ-BAS, 
DANS SON VILLAGE 1 


GARABED EST MON ММ. 
EMMENE SON FILS ET SA FILLE 
EN LIEU SOR ! T’Al PROMIS. 

FAIS QU'IL EN SOIT ANSI t 


MAIS PERE... LE 
GOUVERNEMENT À 


IL NE FAUT As 
LOUPER ÇA ! 


Regarde comme les haricots sont longs. 
lls Sont secs et cassent net. J'aime bien 
écosser les haricots, on peut discuter... 


خو 


m NE SONT PAS 
DES NOTRES, |DIEU 2! MAIS QUI ES-TU POUR 
PERE ! PRÉTENDRE LE CONNAÎTRE 
DIEU NE... MIEUX QUE Mol 2 JE 
PENSE A DIEU TOUS LES 
Jours ! T’Al BIENTÔT RENDEZ- 
Vous AVEC LUL. 0855-0101 ! 


ll y en a de drôles.. 
Celui-ci est gros au milieu. 
On dirait Mme Sirane 
Uand elle était enceinte. 
ተ celui-là, il est long et 
maigre comme Hagop ! 


pw سی‎ (та sais, са me Каррейе 
| [Jai вой, Maryam !|| que Papa tappelait 
son « petit haricot ». 


Je voulais dire, quand 
tu étais petit. П fait très 
I te traite en homme | chaud, jai | 
maintenant. soif, Maryam ! 
y ЕСЕ 


Mais il mappelle 
toujours comme са! 
| | 


Va lui demander, 
je te dis ! L'eau 
ne se Vefuse 
pas. Allez, mon 
petit haricot ! 


فا 
IN ATTENTION, VOILA SON EXCEL- OS УИ‏ 


LENCE LE GÉNÉRAL EN CHEF SUNT. қ 
Е L'ARMÉE DES MOUTONS. 1 T ኮርዩ 


АЦ EST 
NOTRE | 
NOUVEAU 


POURAUOL N'AVEZ-VOUS PAS 
ATTENDU MON RETOUR 2 


k Y Yi 
TON PERE Е TRES ç 
MALADE, IL FALLAIT BIEN ፻፪[ = | PARATT QUE TU VAS FAIRE LA 
S'OCCUPER DES AFFAIRES SL TU ÉTAIS LE MAIRE, TOUT LE ይጋ DTS እ p. DEUX 
DU VILLAGE... LES TEMPS VILLAGE COURRAIT DANS TOUS CHEVREAUX QUI TRAÎNENT DANS LA 
LES;SENS COMME TES MCUTONS: POUSSIÈRE DEVANT CHEZ Tol. 


VAS-TU LES FAIRE RÔTIR oU 
LEUR DONNER LE SEIN 2 


FoU DE PERE МА PLUS LA 
FORCE DE DEGRAFER Lul- 
MEME SON CORSAGE 2 


JE PARTIRAL 


DEMAIN, AVEC ЦИ 
LES ENFANTS. || BS 


MAIS LES GENDARMES | 
PASSENT SOUVENT AU VILLAGE 
ET TON PÈRE, AVEC SON SENS 

DE L'HONNEUR, NOUS ME 
TOUS EN DANGER. да 


SES RAYONS ONT SOUDAIN BRÛLÉ 


Je Les ROCHES? SOR MES VEUX ብ 
SUR | ES, SUR MES : - | TOUT CE QUI POUVAIT L’ETRE. 
T'AVAIS TRÈS FROID. 3 LA VAPEUR M'A ENGLOUTI. JE 
p N'AVAIS PLUS FROID. ALORS, UNE 


ARMÉE DE GÉNIES S'EST LEVÉE 
DANS CETTE VAPEUR. ILS ONT 
DANSE AUTOUR DE Mol. 


MES OS CRAQUALENT COMME 
DU Bols SEC... J'ALLAIS 
MOURIR, HASSAN ! J'AVAIS 
PEUR. IL ÉTAIT MIDI ET LE 
SOLEIL EST VENU À L'APLOMB 
DES FALAISES. 


1 N ILS M'ONT SORTI DU LABYRINTHE 
EAUCO! 
ES ተን DE LA MONTAGNE ET ILS M'ONT 
ET DES FANTOMES AUSSI... | ч CONDUIT ICL. ALORS MAINTENANT, 
Ë RES ANCIENS... j J'ATTENDS ET JE WAL PAS PEUR. 


ILS DANSAIENT ET ILS CHAWTALENT. 
ILS ONT DIT : « МАЕ PAS PEUR. > 
ALORS, J'Al CESSÉ D'AVOIR PEUR. 
ILS ONT DIT : < SUIS-NOUs б», 

ALORS JE LES Al sulVis. 


PRENDS МА CANNE. 
ELLE TE CONDUIRA. 

\ 
— 


| ህለ COMME L'EAU, HASSAN ! | 
L'EAU S'EN VA ET REVIENT VITE. 


PARDONNE-Mol, MON VIEUX 
KUTCHUK, TU N'AS PAS EU LE 
TEMPS DE TE REPOSER, MAIS... 
NOUS REVIENDRONS VITE. 


PETIT COMME T'ES, ALLEZ, 
51 TU DISPARAIS 54 MON BEAU, 
TOUT LE TEMPS, ሂ ይህ ROUTE. 

JE VAls TE PERDRE ۱ 

DERRIERE UN 
CHAMPIGNON ! 


DEVONS PRO- 
TÉGER L'HON- 
NEUR D'UN 
HOMME PUR... 


ALLEZ, AVANCE 1 
AVANCE ! 


TU NAS PAS L'AIR DE PARLER LA 
MEME LANGUE QUE LUl, МОМ GARS ! 
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La, TU Voss, 
C'EST SIMPLE. 
ALLEZ, à Tol, 

MAINTENANT. 


Ho ! TU M'ENTENDS 2 
ES-TU LE CAVALIER SOURD 
QUI CHEVAUCHE TROP PRES 

DU TONNERRE 2 QUEL 

EST TON NOM 2 


IL mu 
VARTAN 
| BASMADSIAW... 


VARTO... VARTAN Е ` ET Tol 7 Mol, C'EST 
E FÉ ж 2 HASSAN. 3, 


MERCI ENCORE DE NOUS 
CONDUIRE CHEZ NOTRE ONCLE 
TU REVEMAIS DE VOYAGE 


MAIS J'AVAIS AUSSI UNE SACREE 
ENVIE DE METTRE LA PAGAILLE 
DANS CE VILLAGE ГЕ BOUSEUX. 


TU ÉTAIS FATIGUE... 


AH Вом 2 JE 
VOUS CROYAIS 
DE LA VULE ; 
DES GENS 
ርዘ[ር5. 


NOUS AUSSI, ON EST 
DES PAYSANS. 
“ሚሉ 


Mol 2 ЗАМА ! JE МЕ РАБ |, 

PAS DE PLAISANTERIES. JE 

suls SAGE ET RAISONNABLE 
COMME UN HIBOU. 


кто ИХ 7 PAIN... FROMAGE... MIEL... 


EST FATIGUÉ, ON 


ደ < CE WEST PAS 
S'ARRÉTE LA. 


TOUT POUR CE MIDI ) 
IL FAUT Ем GARDER ! 


OIGNONS... VIANDE... || НЕ DOUCEMENT ! 


2] VARTO, RAMASSE UN PEU DE 
Bols POUR FAIRE CHAUFFER LE 


THÉ... MARYAM, TU SAURAIS 
PRÉPARER UN PEU А “ደ z | 


NON. JE 
NE ME 
SOUVIENS 
PAS DE 101... 


Vous N'ÊTES 


NEL тулы ALLÉS 


CHEZ VOTRE 


TU N'EN SAIS RIEN, TU 
NE LE CONNAIS PAS. NE 
BOUGEZ PAs D'lcl, JE 

REVIENS. 


J 


SURVELLE CES EMPOTÉS. 


JE ሃለ VOIR 0700 VIENT 
1 CETTE PUANTEUR. 


НЕ, MAIS IL Y A PLEIN 
DE FOURMIS, ٤ 


t 


| Je n'aime pas 
cet endroit. 


Quand reverrons- 
nous papa ? 


SEN / 
Arréte de 
te plaindre. 


DE 


ll nous a 


l'oncle, dans 1 
| deux mois. 


3 


A K | “| Tu sais bien que je ne 
i | T sais pas pourquoi ! 
ide — “өтей 
1 ๓ ๕ ๓ ๕ chez | quer ን 4 j ۷ 


Ти ne me 
laisseras 
jamais, hein ? 


Quand on sera grands.. tu 
ne те laisseras pas 7 


SS Bien sur que non. On 


<=] habitera cóte á cóte, 
Td On se protegera. 


і on se perd, si on est 


séparés. Comment on 
fera ? 


ee. ЧИ 


J น 
On se retrouvera toujours. On fera 
comme l'eau ! L'eau retrouve 
toujours son chemin. 


T'ÉLOIGNE LES 
FOURMIS AVEC DU 
MIEL, COMME LE 
FAISAIT MA GRAND- 

MÈRE QUAND... 


Ah, jen ai 
marre de ces 
fourmis ! 


MAIS ÇA VA PAS, NON 7 
IDIOTE ! CE N'EST PAS LE 
MOMENT DE GASPILLER DE 
LA NOURRITURE ! 
RAMASSEZ TOUT ! on PART! 
ALLEZ ! ALLEZ ፤ 


SALAM 
ALEIKOUM. 


| 


NOUS ALLONS NOUS REPOSER UN 
PEU ICI, ALLEZ DONC AUPRÈS DES 
FEMMES. MAIS AVANT, VARTO, 
OCCUPE-TO| DE KUTCHUK ! 

ረረ ` 


MERCI DE VOTRE 
HOSPITALITÉ. 


De T 
መም Ду 
QUE VOTRE PEINE SOIT 
LA NOTRE. VENEZ Vous 
REPOSER ET PARTAGER 
| NOTRE THÉ. SOYEZ LES 
BIENVENUS. 


7 


1 


> 


ALLEZ-VOUS, PAR Là 2 E 


TU ES DE Là ? 
แฟ ย ท เณ 


NON, DE TERIA. 
ПҮЛІШ ١١ 
TM 


МЕ TE PRESSE MS ГІЛ 
MONTAGNE EST Là DEPUIS 


NOUS, NOUS SOMMES 


š ON Y RETOURNE. | 
DE BALABAV. TIENS, MON FILS VIT En | 


HAUT, ET MON 
NEVEU, EN BAS. 
ON ÉLEVE DES 

MOUTONS... 


Дш PT 


nd = 
ET NOUS AVONS ‚РЕ ; 7 
\ ' NOUS AVONS FAIT DES 
t b 1 
тст VENDU { ١ ' d AFFAIRES EXTRAORDINALRES. |^ 


ON N'VA EN VILLE 
QUE DEUX Fois RAR || 
AN, MAIS CETTE Fols, W 
СА VALAIT LA PEINE. 


ይፖ 


| NOUS SOMMES ARRIVES TROP 
TARD, LES GUAVOURS* ÉTAIENT 
| DEJA PARTIS. 


FORTUNE, мом ! MAls Mol 
40551, JE SUIS ALLE EN ON DIRAIT BIEN 
VILLE, ET J'Y А FAIT DE QUE TU Y AS 


AFFAIRES... ACHETÉ UN PEU 
Em eS DE JEUNESSE, 


N'EST-CE PAS 2 


ALENT | 
PARTIS, MAIS LEURS | 
AFFAIRES ÉTALENT LA. 


Кару, vs rod WAY. “ч A DE น Jeunesse ? T'EN Al 


„В IT FORTUNE. ET Tol 2 y PLUS QU'IL NE M'EN FAUT! 


DERRIÈRE LES COLLINES, NOUS 
NE VENDAtT Ms QUE DES ТАР вт DES | | avows ceolsë DES SOLDATS ; 
| ASSIETTES... 51 TU Vols СЕ QUE ЗЕ VEUX DIRE. DES ZEPTIÉS*. CES 


LES ZEPTIÉS EN | 
AVALENT TROP, ILS МЕ 
SAVALENT PAS QUOI 
EN FAIRE. 


Ж UNITÉS DE GENDARMES. 


ом FAIT TOUT SECHER A CAUSE DE СЕ 

FILS D'IMBÉCILE. IL A PAYÉ LES SOLDATS 
AVEC UN COFFRET REMPLI DE 

CAILLOUX AU LIEU DE L'ARGENTERIE. 


Ww 


queno [5 S'EN sont [| MEN ZZ 
APERCUS, үс พ อ น ร омт | ж 
PRIS ЕМ CHASSE. Ом LES = г ] 
A semés Ем TRAVERSANT || зо ке ешр የ6 


TORRENT: = ) | BOTTES. 


ርም TOUTES LES MENG; CES DEUX PETITS-LA... ILS NE 


AVAIENT DE Guol FAIRE 34 
pv а | ፡ | SONT PAS DE ТА FAMILLE, НЕМ 7 


[st ME DEMANDE BIEN où 
| 115 LES EMMENAIENT... ዕ 


нік AN 


ALORS 51 
TU N'ES PAS 
ACHETEUR... 
PEUT-ÊTRE 

ES-TU 
VENDEUR 2 


COMMENT S'APPELLE Том PERE 2 ТАмт MIEUX, 
L'HOMME AVEC Vous 2 TANT MIEUX. 


ARMÉNIENNES 2 
7 4 | 


J'allais me marier.. Il 
s'appelait Roupen. Roupen 
Manoukian. l| avait étudié 

Да Paris et ዘ était docteur. 


Que soit maudit le jour Hôpital américain ? Quel 
de notre naissance ! ! hépital américain 7 


Moi, j'étais infirmière 
à l'hôpital américain. 


L'enfer s'est déchainé autour 
Е de nous. Nous visitons 
| | | désormais la queue du diable ! 


lis ont emmené les hommes vers le soleil couchant. 
Mon grand-père, mes frères, l'oncle, toute la famille 
de mon mari, le petit Vicken, aussi. 


Ne le dis pas ! Si on te 
demande, dis que tu as 
neuf ans. Crois-moi. 


| Quel âde 
а? E 


Mon pére est 
photographe. | est 
connu chez nous, on 
vient de loin pour le voir. 


ค у д, 


Roupen est soldat, médecin 
militaire, il se bat avec nos 
troupes sur le front Ouest. 


Ай moins, avec ceux-là, 
nous avons de quoi manger. 


Nos troupes ?! | porte le 
méme uniforme que ces 
démons de Zeptiés ! 


Parce que Dieu nous aime tant 
qu'il veut que nous souffrions 
omme son fils, pour nous ouvrir 
les portes de son royaume. 
4 ru ง 


C'est pour les empécher de 
nous tirer par les cheveux. 


Is nous ont 
vendues comme 
des vases ébréchés. 


X қ 


Tiens, prends са! 
Peut-étre seras-tu moins 
lâche que moi. 


“ርር! DE VOTRE | : 4 TOUTES SORTES DE CHIENS 
НОБРПАЦТЕ, MAls 5 | JUSTEMENT. qq SAUVAGES PULLULENT SUR CES 
JE Dols PARTIR. + METE à ROUTES. C'EST DANGEREUX. 


UNE DERNIÈRE Fols, TU NE VEUX 
| PAS RESTER ENCORE шү peu ? 


AVANCE 1 Tol AUSSI, TU 
MANGERAS PLUS TARD ! 
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VA-T'EN ! ALLEZ, Fous LE سا‎ 
CAMP ! on VEUT PAS DE Tol ! 
يه‎ а 


TU NE VAS PAS FAIRE CETTE 
TETE-LA, TOUT LE TRAJET 2 
DEJA QUE ЗЕ SERAS MIEUX CHEZ 
Mol AUPRÈS DE MA FAMILLE... [| 


Cx | d 
| SL UN JOUR TU LE REVOIS ! 


Al 


MA MERE EST FAIBLE, 
MON PERE, MALADE. JE 
SILLONNE LA MONTAGNE 
POUR VOUS. ET Tol, TU 
FAls CETTE ТЕТЕ POUR 
UN MINABLE COUTEAU ! 


À LA BONNE HEURE ! 
Tu AS RETROUVE 
TA LANGUE. 


ELLES DISENT TOUT ЕТ 
N'IMPORTE 6901. IL Y A LA GUERRE, 
EN CE MOMENT. ELLES SONT FOLLES! 


IL REVIENDRA ! 
IL 17А PRomis ! IL 
PouRQUOL መ A DIT : < COMME 
AS-TU DIT QU'IL NE 4 LES CIGOGNES 
REVIENDRA Ms 7 | — PARTENT ET 


REVIENNENT, JE 
REVIENDRAL... > 


C'EST LA GUERRE. 
JE NE SAIS PAS, TOUT 
EST POSSIBLE... DEMAIN, 
TU DEMANDERAS 
А ТОМ ONCLE... 


AMAIS 


C'EST UN SECRET, AH, CE CHIEN ! PAS MOYEN DE 
KUTCHUK ! IL EST LE DÉCOLLER DE Nos TALONS ! 


AMERICAN, А SIX COUPS. 
MON PÈRE ME L'A CONFIÉ 
POUR NOUS DÉFENDRE... 


C'EST BIEN, KUTCHUK. pU ON VA S’ARRETER LA POUR FAIRE 
ዕህ EST 5 1 UNE PAUSE. VARTO, VA DÉBÂTER 
MAINTENANT, HEIN 2 ү À LE MULET ! 


MERDE, Китсник ! 
SURVEILLE-LE, EMPOTE ! 


REGARDE, IL ለ 
PISSÉ PRÈS DES 
PROVISIONS ! 
CERTAINES SONT 
TOUCHÉES, IL FAUT| | 4 
LES TRIER ! Б 


BON SANG, MAIS QU'EST- 
CE QUE C'EST 2! Tous LES 
VILLAGES BROLENT... 


IL FAUT QU'ON 7 
DISCRETS. RESTONS | 
A L'ÉCART ЕТ NE FAISONS ۸٨ 
PAS DE BRUIT ! N 
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7 | | 
qnn 
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7 ና E “ d ) | - 
x А ደ 3 
L = an 
1 PARTEZ ! PRENEZ CA 
ET PARTEZ ! ALLEZ ! 7» 
| = f; 


JE ME SOUVIENS D'UNE ' rE 

HISTOIRE DU VENERABLE ^ NUIT SOMBRE COMMÉ CELLE-LA, 

NASREDDINE HODIA. S LA FEMME DE NASREDDINE EST 
То CONNAIS 2 N SUR LE POINT D'ACCOUCHER. 


 ምፓፓ 


MON PERE M’EN RACONTE 
SOUVENT. IL DIT QU'UNE 
_ HISTOIRE DU HODIA 
EPARGNE UNE FACHERIE 
ЕТ ENSEIGNE AUTANT. 


ON APPELLE LA SAGE- [14 SAGE-FEMME A BESON DE LUMIÈRE. || |[ ALORS, SUBITEMENT, 


FEMME, QUI ACCOURT. | || NASREDDINE TIENT UNE LAMPE À HUILE. NASREDDINE 7 
C'EST UNE FEMME || || ELLE SORT UN ENFANT. Puls UN AUTRE. LA LUMIÈRE. < QU'EST- 

IMPOSANTE, ELLE EST ЕТ ENCORE 2. UN AUTRE. CE Qul TE PREND 2 > 
TOUT ESSOUFFLÉE. - 4 - DEMANDE LA FEMME. 


[< TU NE Vols Donc PAS QUE 
LA LUMIERE LES ATTIRE? > 
[ว เห LE HODJA ! 


- J سکس‎ = 
VOS RIRES ON DOS EST HE, NE PRENEZ PAS TOUT ; 
TRAVERSENT LES > COMPOTE. LE FEU POUR Vous ! 7 DEMANDE sl JE 
MONTAGNES. | ې‎ s . NE PRÉFERE PAS 


LA GUERRE... 


IL FAUT BIEN FAIRE СЕ ፻ 
UL вот ETRE FAIT. пе 


RIEN QUI AIT 
DE LA VALEUR. 


| vous NE SEMBLEZ Ms ETRE 


| 


|| 
1 


L 


DE LA MÊME FAMILLE. 


TU RAMASSES LES OISEAUX | 


TOMBÉS DU NID ? 


BIEN. TRÈS BIEN. C'EST 
DUR D'ÊTRE PERDREAU À LA 
SAISON DE LA CHASSE. 


7 


CEUX-LA SONT BIEN 
DÉPLUMÉS. QUELLE 


SORTE DE VOLATILE | | 


ES-TU DONC 


po 


RIFLONS 
TU? | 


5 مس ېي น‏ 


ЕЕЕ 

_ |  CEUT-ETRE UNE ESPÈCE 
D’OISERU QUI POURRAIT | | 

=. NOUS OFFRIR DU VIN... 4 


OH оу, DU Ум ! 
TU AS Du ум 2 | 


CRE = | 
5ሀ MUSULMAN, 
JE NE Bols PAS 


No 
AVONS DES 
ORDRES, 
ENLEVE 
TES MANS! 


| ош, TU AS RAISON ! 


FÊTONS ÇA ! 


Мом ! ARRÊTEZ ! 
JE Vous EN 
CONJURE ! 


- — == 
| || ARRETE ! L'AUTRE МЕ VALAIT RIEN. | 
uN VRAL SAC D'os HURLANT. 
C'EST MON TOUR. 


ME VolLA DEVENU 
un ASSASSIN ! 


u" 


ӨЙ рыс: avwe! | 
VANCE, SALE BÊTE ! | 
q | 


DOUCEMENT 1 
PAS COMME СА, 
||| MALADROIT 1 


HE, MAIS... MAIS 00 VAS-TU, 
MAUDIT BATARD 2! IL FAUT | 4 


GUIDER KUTCHUK ! 


MAUDIT SOIT LE JOUR ой 
JE Vous Al CONNUS ! 
MAUDIT SOIT MON PERE ET 
SES PRINCIPES IDIOTS ! 


d ! 
= Y 
4 X 


P MAUDITS SOLENT LES IMBÉCILES QUI 
ร 6 ห ท ธ ป ห ธ ม 1 DE TOUT ЕТ QUI FONT 
DE Mol UN MEURTRIER ! 


Mol, JE VOULAIS 
JUSTE VIVRE 
TRANQUILLE CHEZ МО. 


LES GENDARMES 
SONT VENUS CE 
MATIN ЕТ ILS Уомт 
REVENIR BIENTÔT. 


ง‏ دا 


ZINN ENS 


ILS CHERCHAIENT DES PILLARDS ET 
ASSASSINS... AVEC UNE MULE. 


፲ D'ÉVITER LES ROUTES. 


Parle, Maryam ! 
Je t'en supplie, il faut 
que tu me parles ! 


Ти ne peux 
pas ? Tu es 
devenue folle ? 
C'est ça ? 


ll le faut. Cest l'honneur, \ Pardon. Pardon, Maryam. Je n'ai 
tu comprends ? C'est pour À ; pas ри te protéger. Jai eu trop peur. 


Ж 


ça qu'il ma donné le revolver. 


Ти es sale, c'est 
pour са que tu es 
folle, maintenant. 


Tu ту attendras et je te гл 
rejoindrai.. Comme l'eau. C'est Й On doit se garder lun 


toi qui las dit ; comme l'eau, l'autre, n'est-ce pas ? 
je trouverai la route. 


Rien West de ta faute. 
Ти vas être délivrée. Tu vas 
aller au ciel. 


ON PART ! VITE ! 
EN ROUTE ! 


N ч 
L AGE EST BIEN APRES CES COLLINES ? 
0 / > я , 4 


A 
Е VILL: 5 
می‎ > = 


a 
УА”), 
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ЗЕ NE SA 225 ⁄ 
JE с 
ก SE =?) 


2 


fi 
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MARYAM, РАБ TAIRE 
CE GOSSE ! LES 
GENDARMES SONT 
À Nos TROUSSES. 


MAUDITE FOLLE ! TU Nous 
POURSUIS DE ТОМ MALHEUR 
ET DE ТА MALCHANCE. 


за 


>= (< 
HU HL HL! 
JE CONNAIS LA 
ROUTE, Mol. IL FAUT | 
SUIVRE L'EAU. 


Em à 


ILS CHERCHENT L’or. HL ዘ! HL ! ILS TUENT 
SANS HAINE, ILS DETERRENT LES CADAVRES, 
COUSENT DES SUAIRES D'ENVIE ET DE 
RAPACITE. MAIS L’OR A PEUR ; IL SE CACHE. 


POUR SE DISSIMULER, IL SE TRANSFORME 
EN PIERRE. EN JOLIE PIERRE FINEMENT 
SCULPTEE. ET LES FoUs CASSENT 
LES PIERRES. НІ HL Hl, LES FOUS CASSENT 
2 LES PIERRES, HI HI HI ! 


DONNE LE BEBE, JE VAIS 
LE PRENDRE UN PEU. 


NOTRE PÈRE QUI ES AU CIEL, QUE TON NOM 
Dis LES MOTS, SOIT SANCTIFIE, QUE TON RÈGNE ARRIVE, 
Tol ! QUE TA VOLONTE SOIT FAITE, SUR LA TERRE 


COMME AU CIEL... 


| MAZA 
"i QUE FAIRE, MAINTENANT ? 
| 2 OÙ EST VOTRE oNCLE 2 | 


JE NE SAIS PAS. JE NE LE 
CONNAIS FAS. Е 

PAS TROP MAL ICI. IL Y 

A UN тет ለሀ MOINS. 


ሾላ! 


AU FAIT, QUEL EST 


TON NOM 2 Comment 


tu tappelles ? 


TU PEUX 
TRADUIRE 2 


’ / 


Et ton pére ? 
Comment il s'appelle ? 


—] 


IL S’APPELL ЕТ ТА MERE, COMMENT 
de cu | S'APPELLE ТА MERE 2 | 


ELLE S'APPELLE... 
| MAMAN. 
4 
1 


%” 


ም ) 


VARTAN 2 DIABLE ! 
QUELLE MERVEILLEUSE 
COINCIDENCE ! ዘዘ ዘህ ፤ 


ዘ! HL Hl, PAPA, MAMAN... MAMAN, PAPA, ILS ONT DG 
TRAVERSER LE FLEUVE. T'AL VU COULER LE FLEUVE 


ቋ DESOLE, PETIT, 
И MAIS NE TE 


MÀ 


ኒ | 
HL HL ዘህ LL №" 

DE CHACALS ET DE VAUTOURS POUR 
MANGER TOUS LES PAPAS, LES 
MAMANS, LES TONTONS... LE MONDE 

EST À L'ENVERS. 


DE SANG. IL FALLAIT UN PONT 
=== > 


| 
|| LES JUGES ET LA POLICE 
П PERSÉCUTENT LES INNOCENTS. | 
LE MONDE EST HEUREUX 
D'ETRE A L'ENVERS. 
TOUS SE SALISSENT POUR 
Е PERSONNE NE PARLE ! 


ASSEZ ! 
DORMEZ ! 
DORMEZ TOUS, 
MAINTENANT ! 
IL FAUT QUE JE 
RÉFLÉCHISSE. 


TRAVQUILLE, MON BEAU ! 
ILS SONT PARTIS... ET JE suls 
TON ММ... TU ME CONNAIS, 
N'EST-CE PAS 2 NOUS SOMMES 

AMIS DÉSORMMIS... 


tu me faisais peur, et puis 
tu vois. TU es mon seul 

ат. Mon confident. Maryam 
ne dit plus rien ! Elle ne 
parle plus a personne ! 


2 =s ከ 


Je devais protéger son 
honneur. Papa m'avait 
donné le revolver, mais 
j'ai eu peur. J'aurais dà 
tirer. Mais jai pas ри! 


| Ти crois que je suis un 


láche ? 


KUTCHUK 1 PARDONNE- 
Mol, JE T'AL ENTRAÎNÉ 
CHEZ LES FoUs ! LE 
MONDE ENTIER EST 
DEVENU Fou ! 


SZ 
ы 


1 = 2 
ኣ TU Es Fou ! Tol AUSSI, 1 
ከ TU ES Fou ! vous ÊTES 


Tous DES Fous ! 
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оў = MAUDIT | MILLE LARVES 
D'où SORS-TU CETTE ARME ? COMME TOL NE LE 


ቃራ VALENT PAS. 


TU AS LAISSÉ LES | 
» | SOLDATS VIOLER ТА SŒUR 
Й ЕТ TU TUES KUTCHUK 2! 


J'EN Al ASSEZ ! 
DÉBROUILLEZ-VOUS EN 7 
Fous ! Mol, JE Ars ! | 


ILS NE VEULENT M * TU ESPERES ENCORE 2 
PAS Nous VOIR... g Z POURQUOL CES GENS SONT 
{ IMPORTANTS POUR Nous 2 


C'EST LONG ILs พ อ น ร 
А EXPLIQUER, | Wl | НАЗЗЕМТ ! 
MON CHÉRI... 


IL A DIT : < ELLE 7 
QU'ILS VONT LA PRENDRE 
DANS LEURS BRAS ET LUL DIRE 
"NOUS МЕ SOMMES PLUS DES 
ENNEMIS HÉRÉDITALRES”, 
MAIS ELLE SE TROMPE : 
ILS Nous HAÏSSENT ! > 


” 
PoURQUO! TU ብሬ AÑ 
| ma BE АН 2 gr... ET QU'EST-CE 
| A | | оп A DIT D'AUTRE 7 


Том PERE A FERMÉ SES ... LES ANCIENS SE TRISALENT POUR NOUS 
OREILLES ET SON CŒUR ! PROTEGER. QU'EST-CE QUE TU CRols 2 QUE 
Tu SAls, MA GRAND-MERE CHEZ NOUS, IL МУ A PAS DE HAINE 2 CHEZ NOUS, 
M'A DIT DES CHOSES 4 C'EST PIRE ! CES GENS ONT SUBL LES PIRES 
Mol... DÉS CHOSES QU'IL NE | ATROCITES PENDANT LE GENOCIDE. 
| ЗАТ PAS. À L'ÉPOQUE, LES ት ว 
FEMMES NE SE СОМЕЩЕМТ 4 T 7 
PAS AUX GARÇONS. LES b [00.9 
| SECRETS DES FEMMES | ፳፪ | mm] MAS MM 
RESTAIENT ENTRE FEMMES... T 


Е % 1. 


A L'ÉCOLE, IL VAUT MIEUX 
QUE TU N'UTILISES PAS CE 
MOT ፡ < GENOCIDE >. 


PAS LA PEINE D'AVOIR 
DES ENNUIS. LA VIE EST 
ASSEZ DIFFICILE COMME 
ÇA. LES GENS SE SONT | я 
а Eh CE МОТ. — = Е 
ร เซ ย NONCES, , 
CERTAINS CROIRONT QUE وس کرو‎ 
TU LES INSULTES. ነወ 
C'EST FAUX 7 


JE TE REMERCIE DE M'AVOIR 
ACCOMPAGNEE. JE TE suls TRES 
RECONNAISSANTE POUR СА. 


IGNORER LE PASSÉ, C'EST 
LE RENDRE ÉTERNEL. IL 
FALLAIT QUE JE VIENNE ICI... 


NONN ] Tol, TU VOUDRAIS 
QUE J’AIME LES ENNEMIS ! 


жы 


Hi hi hi, Hassan parti ! Nous sommes 
seuls, livrés а la meute. On a faim, 
mais c'est nous, le repas. Hi hi hi. 


Varto, jai В 


trés soif | 


te 


V 
ü 
5 
% 


REVENU ! 


ой... JE voulais | لوا"‎ 
M'EXPLIQUER. i 
ای‎ Е Фа 

m ^ A 4 '7 


Ф) 


Bl 


LA RESSEMBLANCE EST | 7 Y 
፻ SAISISSANTE, NON ? / N uA | IL S'APPELLE SINAN, 
қ P T \ ---1 | | mais IL NE PARLE PAS 
٢ 7 A) D а | y 
Ж Ny i 2 N p AS 
5 > : 


MERHABA SINAN, BENIM 
ADIM ARTHUR. 


+ 
\ 
= 


ÇA FAISAIT PLUS DE TRENTE ANS QUE 
JE N'AVAIS PAS PARLE TURC. DEPUIS LA 
MORT DE MON РЕВЕ... 


BON, ом FAIT 


am" 
ү 


Ом RETOURNE CHEZ 
Mol ! où Vous 
M'AVEZ PRIS ! 


T’Al RENCONTRE DES 

MISSIONNAIRES... DES 

SUISSES, JE CROIS. 
ILS RAMASSENT 
LES ORPHELINS. 


PAR LE COL, ON ÉVITERA LES 
SOLDATS. PLUS Low, IL Y A UN 


QUELLE EST LA ROUTE, | мате ! Nous | 
MAINTENANT, MADAME LA FOLLE 2 SOMMES ÉPUISÉS, 


ALDE-NoUs ! 


HL HL Hl, IL N'Y A PAS 
DE ROUTE ! JUSTE LE 
CHANT DES ESPRITS ET 

: DES FANTOMES. 


Б 


| | 
LA DANSE 


| DES GÉNlES ! 
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Mol AUSSI, 
LA LUMIERE ! 


HU Hl HL, MES MONTAGNES ЕТ 
MES VALLÉES ! ... HANTER ! ... 
HL HI HI... 
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MAUDIT SOIT MON PERE ET SA МЕ 
DE MISÈRE ! MAUDIT SOIT LE POIDS QUE 
ЗЕ PORTE ! MAUDITS, VOUS TOUS AVEC 

Vos REPROCHES ! 


aa 
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« VOICI DONC TOUTE 
NOTRE HISTOIRE, 
PETIT HARICOT. 


GRACE À DIKO, JF TAI 
RETROUVE... EN FRANCE, 
VARTO. LA FRANCE! 
BRAVO MON FRERE 1 
Оой... BRAVO, MON PETIT 
HARICOT DE FRANCE! 
CEST 5/ LOW РС... 


መራ 


GRÂCE AUX MISSIONNAIRES 
SUISSES, TA RETROUVE 
ረ ADRESSE DU PETIT DIKO. 
IL HABITE TOUJOURS ALEP. IL 
MA RACONTÉ L'ORPHELINAT, 
LES MILLIERS 75 
VOS SOUFFRANCES... 


DE TOUTE MAWIERE, JE 
МЕ SAURAIS PLUS ARLER 
ARMENIEW... HASSAN EST 

DEVENU MON MARI. 
IL ME TRAITE BIEN. 
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JE M'EXCUSE DE T'ÉCRIRE EN TURC 
MAS RAPPELLE-TOI, AU VILLAGE, LES 
FILLES NAPPRENAIENT RIS À LIRE. 
HASSAN M'A APPRIS À LE FAIRE EW 
TURC, AWSL ON PEUT S'ÉCRIRE. 


EY NN ANT 


(С, PERSONNE N'ÉVOQUE LE 7: 
C'EST DANGEREUX, MEME POUR 
LES EWIANTS. TE ME RACONTE 

SOUVENT L'HISTOIRE DANS МА 
TÊTE. TA Sl PEUR D'OUSLIER ! 
OH VARTAN, TE SOUVIEWS-TU DE 
NOTRE HISTOIRE 2 JE SOUVIENS-TU 

DE NOUS VLAGE? > 


TOUT SE BROVILLE RIRFOIS 


DANS MA VIELLE MÉMOIRE. |) 


LE FROID DE LA FRANCE 
L'EVGOURDIT. TU SAIS, 
CETTE PHOTO, QUAND ЈЕ 
LA REGARDE, TOUT ME 
REVIENT D'UN COUP. COMME 
5/ JE SORTS DE L'EAU. 
Г | ” 


< CHÈRE MARYAM, DANS CETTE 
LETTRE, JE TAL MIS LA PHOTO AVEC 


| ғай, TU ТЕ RAPPELLES ? ELLE 


y мет"! 
|} ET LAR DU VERGER DE 
|] Pel REMPLIT MES 4/5 
| AME RENDRE SACU. 
JE SAIS QUE TU MAS 
PARDONE MARYAM, MAS ма! 
| JE WE ME ИЛЕ еі ! 


« NOW! NE VIENS PAS! C'EST 
Fil, VARTAN : JE ร ม เร UNE 
AUTRE 1 TH! DES ENFANTS 
MAWTENAVT. ILS SONT BEAUX, 

TU SAL... SI BEAUX QUE PARFOIS 


(LS ТЕ RESSEMBLEWT. 


MAIDE À ME SOUVENIR. C'EST sl 
Bow, LES SOUVENIRS / 


CHAUE FILLETTE QUE 
JE CROISE ME RAPPELLE QUE 
JE NA AS PU TE PROTÉGER. 
JE TE L'AVAIS PROMIS, MAIS 
ЈЕ NAL As sv. TE VIENS 
TE CHERCHER Í د‎ 


C'EST COMME СА, IL FAUT ACCEPTER. 
C'ÉTAIT NOTRE DESTIVÉE. MAIS UN 
JOUR, JF TE LE PROMETS... 

UN JOUR, ON SE RETROUVERA. 
OH VARTO 1 VARTO DIAN, POURQUO! 
M AS-TU ABAVOONNEE? » 

เท ร ร ว ที ๆ 


1 1 [ 1 ENT 
፻= 3 | | | (Т VENU DE SYRIE 
« FARCE QUE JE NAL As PU FAIRE لدې‎ Vistre à ma 
| AUTREMEWT, MARYAM, TE NAL VRAI- | PERE, AU MAGASIN. ILS ONT 
MENT HS PU ye AUTREMENT. > || OUVERT UNE BOUTEILLE 

DE COGNAC ET L'oNT BUE, 
UN VERRE APRES L'AUTRE, 
SANS UN MOT. 


UNE Fols, 1 
RENCONTRE UN МЕЦ 
HOMME BIZARRE, 
DIKO... 


ELLE МА JAMAIS 
BEAUCOUP PARLE, POUR- 
TANT SA BONTE ÉTAIT 
IMMENSE. GRAND-PÈRE 
DISAIT QU'ELLE ÉTAIT 
EN COLÈRE CONTRE LES 

MOTS. 


| Ша ELLE SE ТАБАТ POUR 
DONC MA TANTE Wc NOUS PROTÉGER, IL NE 
MARYAM A ÉPOUSÉ А FALLAIT RIEN 
HASSAN. ЕТ Vous, | M y 


8 2 TRAHIR. QUAND ELLE 
SIBEL, Vous ЕТЕ5 SA 2 | и: 
PETITE-FILLE, ||| | EST TOMBÉE MALADE, 


SUR SON LIT DE MORT, 
ESNA ELLE S'EST MISE À 
PARLER UNE LANGUE 
ETRANGERE, DEVANT 
TOUT LE MONDE. 


POUR MA FAMILLE, C ЖАТ TERRIBLEMENT 
GÊNANT. ELLE N'AVAIT JAMAIS AUTANT 
PARLÉ ET PERSONNE DE SA FAMILLE МЕ 

COMPRENAIT СЕ QU'ELLE DISAIT. 


Varto, regarde comme les haricots sont longs. ไร sont secs et 
cassent net. Moi, jaime bien ça, écosser les haricots. Il y en a de 
drôles. Celui-ci est gros au milieu. On dirait Mme Sirane quand elle | 
était enceinte. Et celui-là, il est long et maigre comme. Oh Varto, 

mon petit haricot, mon petit frère, l'eau cruelle nous a séparés. 


TOUTE SA VIE, MON РЕВЕ 
AVAIT GARDE AU FOND 
DE SON CŒUR LA HONTE 
D'AVOIR ABANDONNÉ SA 


Vous SAVEZ, ELLE A ETE 
HEUREUSE. ELLE พ อ ป ร 
A DONNE BEAUCOUP, 
BEAUCOUP D'AMOUR. 
J'AURAIS TANT VOULU 
QUE SINAN LA CONNAISSE.... 
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LE GÉNOCIDE DES ARMÉNIENS 


UNE QUESTION TOUJOURS TRES ACTUELLE 
Varto a pour contexte historique le génocide des Arméniens en 
es faits, on se surprend а constater l'ampleur des passions auto 


olémiques restent vives. En France, par exemple, un projet de loi p 


au point d'aboutir а une saisine du Conseil constitutionnel en 201 


Paradoxalement, l'actualité du génocide des Arméniens résulte en 


915. Cent ans après 
ur de ce sujet. Entre 


a Turquie et les Arméniens, mais également dans de nombreux pays occidentaux, les 


roposant de pénaliser 


a négation du génocide des Arméniens a déclenché une série de débats entre historiens 


. D'où cette question 


ient-elle sa longévité et son acuité ? Certes, il s'agit d'un événement extrêmement meur- 
rier. On estime que 1,5 million de personnes: y ont trouvé la mort. 


grande partie de son 


occultation. En effet, jusque dans les années 1970, une chape de plomb а couvert cette 


=== 


histoire. En Turquie, la politique 


Is \ OS qui 8 conduit à l'élimination 
. 0 * A des populations arméniennes a 
1 Batumié RUSSIE iet] р р ٢ кои . 
| A AUR continué d'être appliquée après 
5 N ea e génocide sur les monuments, 
прой а Re Онетп | | 'histoi toit 
$ rele es res d istoire ou tou 
en © ispir objet de mémoire. Les traces de 
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Carte de la déportation du 
génocide de 1915 


de гесоппайге ce génocide ? 


Mais la question la plus sou- 
vent posée reste: pourquoi 
ces événements ont-ils eu 
lieu ? Pour comprendre le géno- 
cide des Arméniens, il convient 
d'abord de connaître ce qui l'a 
précédé et ce qui l'a suivi. 


1. l'Arménie, Claire 
Mouradian, Que sais-je? 
(pur) 


AUX ORIGINES 


LES ARMÉNIENS 
Les Arméniens forment un peuple aux origines anciennes. 15 parlent une langue 
indo-européenne. Hérodote atteste leur présence au ۷۴ siecle avant Jésus-Christ sur 
e haut plateau anatolien. Au cours de leur histoire, ils ont habité une région située 
entre la partie est de la Turquie actuelle, le sud du Caucase, et l'ouest de l'Iran. Les 
Arméniens se considèrent comme les descendants du peuple antique de l'Ourartou, dont le 
nom a donné le mont Ararat, où, d'après la Bible, l'Arche de Noé a accosté. Cette mon- 
agne caractéristique, avec deux sommets enneigés dressés au milieu d'une grande 
plaine, est sacrée pour les Arméniens. Visible depuis Erevan, la capitale de la République 
d'Arménie, elle se trouve aujourd'hui sur le territoire de la Turquie. 


L'histoire de l'Arménie a été dictée par sa position géographique, une voie de passage 
pour les invasions barbares des Huns, des Mongols, des Arabes et enfin des peuples 
urcs d'Asie centrale. C'est aussi une zone tampon située depuis la plus haute Antiquité 
entre les frontières des grands Empires, entre les Grecs et les Perses, entre les Romains 
les Parthes, entre les Byzantins et les Turcs, entre l'Empire ottoman et l'Empire russe 
enfin, au xx siecle, entre l'Otan et le pacte de Varsovie. 


о о 


Positionnés sur ces lignes stratégiques, les Arméniens ont résisté à l'assimilation en 
préservant leur culture singulière à l'abri des hautes vallées montagneuses. Le point 
clé de cette culture fut une conversion précoce au christianisme qui devient religion 
d'État du royaume arménien dès l'an 301. Mais en voulant préserver l'autonomie de 
eur Église et en ne se rattachant ni à l'Église catholique romaine ni à l'Église ortho- 
doxe grecque puis russe, les Arméniens développerent une spécificité qui les priva 
d'alliés dans les moments difficiles. C'est ainsi que l'histoire de leur pays est émaillée 
par une succession de royaumes parfois indépendants, parfois rattachés à l'un ou 
'autre des Empires. Le dernier roi d'Arménie, Léon VI de Lusignan, meurt en 1393 en 
exil en France. Le pays passe alors sous la domination des tribus turques, d'abord les 
Seldjouhides puis les Ottomans qui prennent Constantinople en 1453 et établissent un 
Empire musulman qui s'étend progressivement de la mer Noire à l'Algérie et de l'Autriche 
à l'Arabie. 


LES ARMÉNIENS DANS L'EMPIRE OTTOMAN 

Bien que musulman et sunnite, l'Empire ottoman tolère les minorités chrétiennes et 
juives. Elles sont « protégées » en tant que « gens du Livre » mais ne disposent pas des 
mêmes droits que les autres sujets de l'Empire. Elles ont un statut particulier, celui de 
dhimmi. Elles sont assujetties à des impôts spécifiques, n'ont pas le droit de posséder 
des armes, ni de monter à cheval. Elles sont souvent dépossédées de leurs terres, ce qui 
crée un exode rural important. 


108 


Par ailleurs, une гайе périodique d'enfants, le devshirmé, pour constituer les terribles 
guerriers janissaires, ponctionne les villages chrétiens. Nombreuses sont les conversions 
pour échapper à ce sort. D'autres Arméniens émigrent vers les villes où ils constituent 
une classe d'artisans, de marchands, parfois de banquiers. La capitale, Constantinople, 
devient ainsi la première < ville arménienne >. Bons sujets de l'Empire, les Arméniens sont 
qualifiés alors de millet-i sadika, < la nation fidèle >. À l'instar des Grecs et des Juifs, ils 
disposent en effet du statut spécial de millet (nation) qui fait de leur représentant reli- 
gieux l'interlocuteur du pouvoir impérial avec des fonctions d'état civil, d'enseignement 
et une responsabilité fiscale. 


L'HOMME MALADE DE L'EUROPE 

L'Empire ottoman atteint son apogée 
au ۴ siècle. Mais l'Algérie et l'Égypte 
deviennent de plus en plus indépen- 
dantes quand le Sultan doit faire face à 
‘ascension de l'Empire russe qui prend 
led au Caucase et en Crimée. Au cours 
du xx siècle, la Turquie perd successi- 
vement la Grèce, la Bulgarie, la Roumanie, 
a Serbie et le Monténégro. L'Empire 
ottoman, dit « l'homme malade de 
Europe >, est l'objet des convoitises de 
a plupart des puissances occidentales. 
Et ces rivalités entre grandes puissances 
vont mettre sous pression la « nation 
1066 ». La répression russe contre 
es populations musulmanes du Nord- 
Caucase a des conséquences indirectes 
sur les Arméniens d'Anatolie. En effet, 
e Sultan accueille des milliers de réfugiés de la région et les installe sur les terres des 
paysans arméniens. Ceux-ci, déjà soumis à l'arbitraire de l'administration ottomane et des 
seigneurs Rurdes, voient leur situation se dégrader encore. 


LA QUESTION ARMÉNIENNE 

À partir de 1860, des villages arméniens adressent des pétitions au sultan Abdülhamid Il 
our protester contre les exactions dont ils sont victimes dans les provinces. Le traité 
de San Stefano en 1878 impose des réformes administratives sous le contrôle de la 
ussie. Mais les Britanniques et les Austro-Hongrois hostiles à l'expansionnisme russe 
font réviser ce traité par le traité de Berlin qui confie la responsabilité et le contrôle 
des réformes au Sultan. Dès lors, la Sublime Porte, comme on nomme le gouvernement 
ottoman, n'aura de cesse de faire baisser l'importance de la population chrétienne dans 
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Enterrement 

des victimes des 
massacres de 1895 
à Erzurum. 


l'est du pays. Les Arméniens se structurent d'abord en sociétés secrètes puis en partis 

politiques. Le principal d'entre eux, la Fédération révolutionnaire arménienne, dite le parti 

Dachnak, est créé en 1890 а Tiflis. D'inspiration socialiste, le mouvement a pour objectif 

une autonomie des régions arméniennes. Des insurrections paysannes antifiscales ont 
Tolaat Pacha, principal |е à Sassoun et 3 Zeitoun. 


responsable du 
génocide. 


LES MASSACRES HAMIDIENS 

Le sultan Abdúlhamid | répond par une extréme brutalité. | organise en 
1806, les premiers massacres systématiques, a grande échelle. Pres de 
300 000 morts, 100 000 réfugiés, plus de 50 000 orphelins, des rapts de 
femmes, des conversions forcées, des destructions d'écoles et d'églises? 
résultent des « massacres hamidiens ». La ruine économique s'abat sur le 
ays et de nombreux intellectuels choisissent l'exil. Dans les régions où 
a population arménienne était en majorité absolue, elle devient majorité 
relative. 


Les puissances occidentales francaise, anglaise et russe s'abstiennent d'in- 
ervenir même lorsque des jeunes dachnaks opèrent une prise d'otages origi- 
nale à la Banque ottomane de Constantinople. Les activistes ne menacent pas 
es vies humaines mais les avoirs occidentaux détenus dans la banque. En 
répression, les massacres s'étendent également à Constantinople, jusque-lá 
épargnée. Ces tueries ressemblent a une répétition générale du génocide de 
1915. En France, dans un discours vibrant à la Chambre des députés, Jean 
Jaurés dénonce le massacre des Arméniens. 


LA RÉVOLUTION JEUNE-TURQUE 
En juillet 1908, une révolution destitue Abdülhamid | qu'on appelle < le Sultan rouge >. 
Le soulèvement est organisé par des officiers de l'/ttihad, le comité Union et Progrès, 
qui créent le parti Jeunes-Turcs. Dans un premier temps, l'égalité des droits de tous 
les sujets de l'Empire est établie. La révolution est accueillie avec enthousiasme, on 
assiste а des scenes de fraternisation entre les communautés. Au premier Parlement 
ottoman siégent 10 députés arméniens sur 266 membres, d'autres Arméniens parti- 
cipent au gouvernement. Cependant, au sein du comité Union et Progres, les partisans 
d'un État mosaique égalitaire sont écartés au profit des tenants d'un nationalisme turc 
exclusif. 


En avril 1909, dans un contexte confus, 30 000 Arméniens sont assassinés dans la ville 
d'Adana et sa région. Les Jeunes-Turcs pointent la responsabilité des partisans d'Abdül- 
hamid Il, mais envoyées sur place, les troupes constitutionnelles censées protéger les 
1. LArménie, Caire populations participent à la tuerie. Après les massacres d’Adana, la méfiance reprend 


Mouradian, Que sais-je? А 
(PUF). entre les communautés. 
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Malgré l'opposition de l'Allemagne, les puissances occidentales décident enfin de faire 
appliquer le traité de Berlin et dépéchent deux inspecteurs généraux pour veiller à la 
protection effective des biens et des personnes. 115 sont nommés en avril 1914, mais le 
déclenchement de la Premiére Guerre mondiale fait voler en éclat leur mission. 


LES PRÉMICES 
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LE GÉNOCIDE 1915-1918 


L'Empire ottoman s'engage dans la Premiére Guerre 
és de l'Allemagne et de l'Autriche- 


France et l'Angleterre qui 


rogrés, est dirigé par un 


rat: Talaat (ministre de l'Intérieur), Enver (minis 


mal (ministre de la Marine). 


914, ce gouvernement crée l'Organisation spéciale 


de Behaeddine Chahir. Cette 
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lemagne, 
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ifs. Du 6016 russe, 180 000 soldats armé- 
t austro-hongrois. A cela s'ajoute une légion 
attre contre les Turcs, constituée par les 


ucase contre l'avis des Arméniens de Turquie. 


l'égalité des droi 


ion de la Constitution et l'établissement de 


5, les non-musulmans son 


soumis aux obligations militaires. Répondant 


à l'appel des autorités de Constantinople, 250 000 Arméniens rejoignent l'armée ottomane. 


Leur taux de dés 


ertion est inférieur à celui d 


es musulmans?. Pourtant, en novembre 1914, 


le cheikh al-Islam - la plus haute autorité religieuse ottomane - proclame le djihad. Le conflit 
est alors détourné vers les minorités non musulmanes et laisse apparaître l'intention des 
Jeunes-Turcs de profiter de l'occasion pour « régler » la question arménienne. 
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Un fonctionnaire 
narguant des 
déportés affamés. 


La déportation 
à Kharpert. 


1. Enquête sur 

la négation d'un 
génocide, Yves Ternon, 
Parenthèses 


2. Les Arméniens, 
Histoire dun génocide, 
Wes Ternon, Seuil. 


LA TURQUIE EN MAUVAISE PASSE MILITAIRE 
Des le début de la guerre, les Turcs subissent une série de revers. En janvier 1915, 
Djamal est défait 3 Suez et Enver perd 90 000 hommes dans le froid du Caucase dans 
une opération désastreuse et mal préparée. Au cours d'une retraite désordonnée, les 
troupes turques se vengent sur les populations arméniennes désignées comme boucs 
émissaires. Fin janvier, les soldats arméniens de l'armée ottomane sont désarmés, affec- 
tés à des bataillons de travail puis exécutés. Des la fin du mois de mars, les premières 
déportations commencent, parfois loin du front a Zeitoun et en Cilicie ou dans la province 
de Van sous les ordres de Djevded, le beau-frère d'Enver. Les Arméniens de Van orga- 
nisent une autodéfense et seront sauvés - provisoirement - par l'avancée des troupes 
Un charnier — russes. Cette résistance fournit le prétexte attendu pour lancer le plan d'extermination 
เซ ฑ์ des Arméniens. A cette époque, leur nombre dans l'Empire ottoman est estimé entre 
Armin Wegner. 2 millions et 3 millions de personnes. 


24 AVRIL 

Le 24 avril 1915, soit un jour avant le débarquement des 
alliés à Gallipoli dans le détroit des Dardanelles, les Jeunes- 
urcs déclenchent à Constantinople une grande rafle d'in- 
ellectuels arméniens. Près de 2 000 notables, écrivains, 
oétes ou hommes politiques sont arrêtés et emprisonnés 
dans un centre de rétention qui est aujourd'hui devenu le 
usée des arts turcs et islamiques d'Istanbul. 15 sont en- 
suite déportés en train en Anatolie au départ de la gare de 
Haydarpacha et assassinés. Le coup d'envoi du génocide 
est donné. Depuis, le 24 avril est la date commémorative 
du génocide des Arméniens. 


= 


Ainsi, les populations arméniennes de l'Empire ottoman 
ont été privées de leurs élites, les hommes valides 
incorporés dans l'Armée turque ont été éliminés, il ne reste dans les villages que les 
femmes, les enfants, les vieillards et quelques déserteurs. 


=) 


UNE ORGANISATION PLANIFIÉE, UNE FOLIE MEURTRIÈRE 
Dans toutes les provinces peuplées d'Arméniens, le même scénario se répète. Arrestation, 
torture et exécution sommaire des élites. Puis les gendarmes procèdent au regrou- 
pement du reste de la population, femmes, enfants, vieillards à qui on annonce qu'ils 
vont être relogés ailleurs. Les hommes de plus de 12 ans sont tués et la déportation 
commence, à travers des chemins arides, empruntant des routes volontairement longues 
et épuisantes. Les convois sont encadrés par des soldats irréguliers de l'Organisation 
spéciale. Les femmes sont soumises aux pires exactions, viols, tortures, mutilations 
sexuelles. Les plus belles ainsi qu'une partie des enfants sont enlevés et vendus comme 
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esclaves. Des suicides ont lieu en masse. Des mères sachant qu'elles vont à la mort aban- 
donnent leurs enfants à des inconnus. Les convois sont régulièrement livrés aux 5 
et aux tribus kurdes а la sortie des villes pendant que les soldats regardent ailleurs. 
La folie meurtriére ne manque pas d'imagination. On entasse les futures victimes dans 
les bateaux coulés en pleine mer ou au milieu des lacs. On précipite les gens du haut 
des falaises. En franchissant des rivières, on organise de véritables abattoirs humains : 
parqués sur une rive, les déportés passent le pont par petits groupes pour être tués à 
l'arme blanche sur l'autre rive. La destination finale des rares survivants est le désert de 
Syrie, où ils sont laissés à l'abandon sans nourriture ou conduits jusqu'à la ville de Deir 
ez-Zor, où ils sont entassés dans des cavernes et brûlés vifs. 


LES ARMÉNIENS DE L'OUEST ÉPARGNÉS UN TEMPS 
Les déportations ont lieu en deux temps. De mai à juin 1915, les 
régions du cœur de l'Arménie historique sont d'abord concernées. 
À partir de l'hiver 1915-1916 vient le tour des Arméniens de Cilicie 
et des provinces de l'Ouest déportés en train dans des wagons à 
bestiaux pour lesquels ils doivent payer leur billet. Au terminus de 
la ligne, ils sont acheminés à pied vers le désert. Seuls les Arméniens 
de Constantinople et de Smyrne sont à peu près épargnés. Car dans 
ces villes résident trop de témoins étrangers. Mais partout ailleurs 
ils subissent le même sort, y compris les convertis au catholicisme 
ou au protestantisme qui avaient été épargnés lors des massacres 
hamidiens. Souvent, la conversion à l'islam ne suffit pas pour être 
sauvé. 


UN TÉLÉGRAMME POUR UN MEURTRE D'UN MILLION ET DEMI 
DE PERSONNES 
Le 15 septembre 1915, Talaat Pacha, ministre de l'Intérieur, ordonne 
par un télégramme: « Le gouvernement a décidé de détruire tous 
es Arméniens résidant en Turquie. | faut mettre fin a leur existence, 
aussi criminelles que soient les mesures à prendre. || ne faut tenir 
compte ni de l'âge ni du sexe. Les scrupules de conscience n'ont pas 
eur place ici. » Dans un second télégramme: < Па été précédemment communiqué que 
e gouvernement a décidé d'exterminer entiérement les Arméniens habitant en Turquie. 
Ceux qui s'opposeront à cet ordre ne pourront plus faire partie de l'administration. Sans 
égard pour les femmes, les enfants et les infirmes, si tragiques que puissent étre les 
moyens d'extermination, sans écouter les sentiments de la conscience, il faut mettre fin 
à leur existence. » 


Les historiens estiment qu'entre 1,2 million et 1,5 million d'Arméniens sont morts pendant 
ces événements. En 1919, le ministere de l'Intérieur turc, qui se base sur les hypotheses 
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publiée dans 
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Maria Jacobsen. 


basses де chiffrage de la population arménienne d'avant-guerre, еп гесоппай 800 000. 
Les deux tiers de la population arménienne ont été éliminés. On dénombre 600 000 8 
800 000 rescapés qui ont pu fuir dans le Caucase, l'Iran ou les provinces arabes. Des 
dizaines voire des centaines de milliers de femmes et d'enfants ont été enlevés ou 
cachés par des familles turques, Rurdes ou arabes. 


LES MASSACRES DES POPULATIONS PONTIQUES, ASSYRO-CHALDÉO-SYRIAQUES ET YEZIDIES 
Les Arméniens ne seront pas les seuls à être visés. Les populations grecques du Pont, au 
bord de la mer Noire, les Assyro-Chaldéens et les Yézidis vont être également déportés et 
tués en masse à la même époque. Les Pochas, peuple gitan arménophone, disparaissent 
entièrement. 


LES QUELQUES RÉVOLTES 

Dans certains villages et villes, les Arméniens 
arrivent cependant à se révolter, à Van en avril 
1915, à Ourfa en août 1915, à Chabin Karahissar 
en juin 1915, à Moussa Dagh en juillet 1915. 
Seuls les habitants de Van, sauvés par l'avan- 
cée de l'armée russe, et ceux de Moussa Dagh, 
évacués par la marine française, sont sauvés. 
outes les autres révoltes, dépourvues de mu- 
nitions et d'hommes valides, sont anéanties par 
armée turque. 


DES JUSTES TURCS 

Désespérés par la politique du triumvirat, nom- 

breux sont les Turcs et Kurdes à se comporter 

en Justes, comme le pere de Hassan dans Varto. 

Schéma du sauvetage А titre individuel, beaucoup sauvent et cachent leurs voisins arméniens. 

0 “"". Dans la zone montagneuse du Dersim, l'asile est accordé aux fuyards arméniens. La 

francaise de lépoque. région est dominée par des seigneurs alévis, groupe religieux apparenté au chiisme et 
traditionnellement hostile au pouvoir central. 


Certains hauts fonctionnaires ont également le courage de s'opposer aux ordres. Ainsi 
Djelal Bey, gouverneur de Konya puis d'Alep, refuse d'appliquer les ordres de déporta- 
tions. || est démis de ses fonctions et écrira dans ses mémoires: < J'étais au bord d'une 
rivière, sans aucun moyen de sauver quiconque. Le sang coulait dans la rivière, avec des 
milliers d'enfants innocents, des vieillards irréprochables, et des femmes sans défense 
nageant vers l'oubli. Ceux que j'ai pu sauver de mes mains nues, je l'ai fait et le reste est 
allé avec la rivière, pour ne jamais revenir. » 
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Hasan Mazhar Bey, gouverneur d'Ankara, déclare: < Je suis un gouverneur pas un bandit, 
je ne peux pas faire cela. > 

Moustapha Bey est gouverneur du district de Malatya, un point de convergence des co- 
onnes de déportations. | tenta d'en retarder le départ et cacha de nombreux Arméniens 
chez lui. | est assassiné par son propre fils, un nationaliste fanatique. 

Husyin Nemesi Bey, maire de Lice, Mehmet Hamdi Bey, maire de Chermik, Mehmet АП Bey, 
maire de Savour, Ibrahim Hakki Bey, maire de Sivan, Hilmi Bey, maire de Mardin, sont 
assassinés par le gouvernement pour avoir refusé de livrer leur population arménienne. 


Le vali (gouverneur) de Kútahya, Faik Ali Ozansoy Bey, refuse lui aussi de déporter les 
Arméniens de sa ville. Mieux, il bloque les autres convois de déportation qui passent 
par sa juridiction. Sommé de s'expliquer, il est convoqué à Constantinople. Durant son 
déplacement, le commissaire de police de la ville menace les Arméniens: la conversion 
à l'islam ou la déportation. IIs se convertissent. De retour, Рав Ali est furieux. | démet 
e commissaire, demande aux Arméniens 515 veulent toujours étre musulmans. Tous, 
sauf un, reprennent leur ancienne religion. | ร ร บ d'une grande famille, Рав Ali réussit à 
manœuvrer pour ne pas être inquiété. Jusqu'à la fin de la guerre, il continue de protéger 
es Arméniens. 


LE ROLE DE L'ARMÉE ALLEMANDE 

L'Allemagne alliée de la Turquie est présente sur le théâtre des opérations. Sa stratégie 
consiste à répandre la révolte islamique sur les territoires contrólés par les Anglais et 
es Francais. Aussi, elle encourage le lancement du djihad et la création de l'Organisation 
spéciale. 

Le général Fritz Bronsart von Schellendorf, chef de l'état-major ottoman, signe personnel- 
ement l'ordre de déportation des Arméniens et ordonne l'adoption de < mesures sévères 
de sécurité » contre les recrues arméniennes non armées servant dans les bataillons 
urcs de travail forcé. De même, le lieutenant-colonel Boettrich, chef du service des 
chemins de fer, donne l'ordre de déporter les cheminots arméniens. Le commandant 
Wolffskeel, officier de l'artillerie allemande, réduit en décombres le quartier arménien 
d'Ourfa oü 25 000 personnes, craignant la déportation et le massacre, se sont barri- 
cadées et ont réussi à repousser l'infanterie turque. Plusieurs consuls allemands de- 
mandent 3 Berlin de faire pression sur les autorités turques pour sauver les Arméniens. 
Mais la politique officielle allemande se retranche derrière la < non-ingérence > dans les 
affaires intérieures turques. Les conséquences de la mise en ceuvre du génocide des 
Arméniens sur la Seconde Guerre mondiale et la Shoah restent encore à étudier. Mais on 
sait que Bronsart von Schellendorf fréquentera plus tard les dignitaires nazis, comme 
Ribbentrop ou von Papen, et que Hitler déclarera devant les chefs militaires préparant 
l'invasion de la Pologne : < Notre force doit résider dans notre rapidité et notre brutalité. 
J'ai donné ordre à des unités spéciales des SS de se rendre sur le front polonais et de 
tuer sans pitié hommes, femmes et enfants. Qui donc parle encore aujourd'hui de l'ex- 
termination des Arméniens?? » 
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Femme arménienne 
tatouée par ses ravisseurs 
et placée dans un bordel. 


Cependant, c'est un soldat allemand, Armin Wegner, qui au péril de sa vie prendra 


une 


série de photos des déportations et les fera parvenir clandestinement en Allemagne. 
On lui doit la plupart des rares documents photographiques du génocide des Arméniens. 


| sera incarcéré en 1933 après avoir protesté contre les lois antijuives nazies. 


LES DIFFÉRENTES DIMENSIONS DU GÉNOCIDE 
Le génocide des Arméniens n'est peut-étre pas le 


1911, mais il est le premier génocide < moderi 


L'argument des Jeunes-Turcs qui justifient les dép 
ions dans le but de prévenir les risques de сойарог 


vivent loin du front. La dimension économique pren 
e pas sur la dimension politique. Chacun veut sa pa 
gâteau arménien. 


Après les déportations se pose la question des « 
abandonnés ». Une commission en organise la con 


pre- 


mier du xx siècle si on considère celui des Hereros еп 
amibie commis par l'armée allemande entre 1904 et 


ne ». 


En effet, il se déroule sur fond d'idéologie nationaliste 
anturque et sous la coupe d'un parti-État. Le contexte 
e la guerre empéche toute intervention extérieure et 
permet une politique du fait accompli. Pour sa planifica- 
ion, il utilise des moyens modernes, comme les trains et 
е télégraphe. Des ses prémices, la volonté de camouflage 
du crime est manifeste. La censure et [interdiction de 
circuler pour les étrangers a l'intérieur du pays sont uti- 
isées afin que extermination ne laisse pas de preuves. 


orta- 
ation 


avec l'ennemi ne tient pas car la plupart des victimes 


vite 
rt du 


biens 
fisca- 


tion et l'appropriation légales. Les dirigeants jeunes-turcs 
poussent le cynisme jusqu'à réclamer les montants des 


polices d'assurance-vie des victimes auprès des compagnies d'assurances américaines. 


Le monde ottoman qui se partageait jusque-là entre une classe aristocratique e 


une 


couche populaire voit se développer une bourgeoisie née du pillage des biens arméniens. 


Parmi ces « biens abandonnés », on comprend les femmes enlevées, vendues comme 
esclaves et parfois mariées comme seconde épouse. Des milliers d'Arméniennes passent 
le reste de leur vie cloitrées dans le silence de leurs origines, partageant souvent leur 


couche avec le meurtrier de leur famille. 
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L'ESPOIR 1918-1922 


LA RÉPUBLIQUE D'ARMÉNIE 
Le génocide de 1915 ne s'est pas fait dans le cadre d'une révolte ou d'une guerre avec 
es Arméniens, mais les a au contraire déclenchées. 


ans le Caucase, le retrait des troupes russes a suivi la révolution bolchevique. | laisse 
es Arméniens de Russie sans protection face au retour de l'armée ottomane. Grâce 
8 une levée de la population en masse, l'invasion turque est stoppée а Sardarabad. 
L'Arménie déclare son indépendance le 28 та! 1918 sur un territoire qui était occupé 
auparavant par la Russie et qui ne représente qu'un dixième de l'Arménie historique. 
Elle accède à l'indépendance malgré elle, se sentant trop faible économiquement et 
militairement. Les conditions de vie sont épouvantables. Chaos, misère, famine, maladie 
menacent les 400 000 réfugiés arrivés de Turquie dans le plus grand dénuement. 
urant les six premiers mois de la République, 180 000 personnes périssent de famine 
de maladie. 


ጩ 


LE PROCES DES UNIONISTES 

En octobre 1918, suite aux désastres militaires en Palestine et en Mésopotamie et 
devant l'avancée des alliés vers Constantinople, les Ottomans demandent l'armistice. 
Les principaux dirigeants d'Union et Progrès s'enfuient vers l'Allemagne. Un gouverne- 
ment turc libéral est constitué. II décide en décembre 1918 la création de commissions 
d'enquête pour l'instruction et le jugement des massacres des Arméniens ainsi que 
pour la recherche des responsabilités d'entrée en guerre. Des documents sont réunis, 
élégrammes chiffrés, communications et rapports officiels ainsi que des témoignages 
oculaires. Dès le 8 janvier 1919, trois cours martiales sont formées à Constantinople. 
alaat, Enver, Djamal, Behaeddine Chakir et une trentaine d'autres dirigeants еп fuite sont 
déclarés coupables du massacre planifié des Arméniens et condamnés à mort par contu- 
mace. Seules trois personnes, un chef de gendarmerie et deux gouverneurs de province, 
sont effectivement exécutées. Dès les années 1920, le pouvoir kémaliste les réhabilite et 
es considère comme des héros nationaux. 


LES SURVIVANTS SE REGROUPENT 
En 1918, l'armée française occupe la Cilicie. Elle y réinstalle des rescapés dans leurs villes 
d'origine. 


artout sur les routes de la déportation, les rescapés, dont beaucoup d'enfants, tentent 
de se regrouper, de retrouver leurs proches. D'immenses orphelinats sont édifiés, 
à Constantinople, Alep, Beyrouth, Port-Saïd. Les survivants cherchent à retrouver les 
enfants confiés ou enlevés. Jusqu'en 1999, les journaux arméniens comporteront des 
etites annonces pour retrouver des disparus de 1915. 
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Soghomon Tehlirian. 


1. Quest-ce quun 
génocide ?, Rafael 
Lemkin, Éditions 
du Rocher. 


L'OPÉRATION NEMESIS 


Du nom de la déesse grecque de la juste colère, l'opération secrète Némésis est organisée 
par le parti Dachnak pour exécuter les sentences de condamnation à mort par contu- 
mace envers les bourreaux encore en fuite. Au total, huit hauts responsables turcs ou 
azéris et trois traîtres arméniens seront retrouvés et tués. Parmi eux, deux membres 
du triumvirat, Talaat Pacha et Djamal Pacha, ainsi que Behaeddine Chakir Bey, le fondateur 


de l'Organisation spéciale. 


TRAITE DE SEVRES 
Le 10 aoút 1920, le trai 


L'exécution la plus célebre est celle de Talaat en pleine rue à 
Berlin en 1921 par Soghomon Tehlirian, un rescapé du géno- 
cide âgé de 22 ans. Le tribunal allemand chargé de juger le 
« vengeur arménien ን acquitte Tehlirian alors qu'il a reconnu 
son geste. Rafaël Lemkin, un jeune étudiant juif polonais, est 
interpellé par ce procès et cette sentence: comment juger le 
meurtrier d'un seul homme face au responsable de la mort 
de centaines de milliers de personnes ? < Je sentais qu'une 
loi contre ce genre de meurtres raciaux ou religieux devait 
être adoptée par le monde’. « Lemkin commence à travailler 
sur ce « crime des crimes » qui па pas encore de пот. | sera 
le créateur du concept de « crime de génocide » et utilisera 
officiellement ce mot lors du procès de Nuremberg contre les 
nazis responsables de la Shoah. 


6 de Sèvres est signé entre les alliés et les Ottomans. L'Empire 


passe sous le contrôle de la France, de la Grande-Bretagne et de l'Italie, alors que des 
territoires sont attribués aux minorités Rurdes, grecques et arméniennes. Le traité ne 
fut jamais ratifié par l'ensemble des signataires et provoqua un sursaut national turc 


autour de Mustafa Кета 


ATATÜRK 


Mustafa Kemal est un off 


mouvement nationaliste 


Pacha qui aboutit à la chute de l'Empire. 


icier de l'armée impériale. Dès 1919, il constitue à Ankara un 
urc qui refuse l'occupation alliée. Aidé par les dissensions entre 


les grandes puissances autour du partage des dépouilles de l'Empire, il s'attaque d'abord 
aux antagonistes les plus faibles, notamment les Arméniens revenus s'installer dans leur 
région d'origine après 1918. De nouveaux massacres et nettoyages ethniques ont lieu 
ciblant également Grecs et Assyro-Chaldéens. Les troupes françaises abandonnent la pro- 
tection des Arméniens qui sont massacrés une seconde fois à Malatya, Antep (Gaziantep), 
Ourfa (Sanliurfa). Puis les kömalistes s'attaquent au front ouest et reprennent Smyrne 
- aujourd'hui Izmir - en 1922 qui est occupée par les Grecs. Le siège et l'incendie de la 
ville causent des dizaines de milliers de morts civils arméniens et grecs. 
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Aprés за prise de pouvoir, Mustafa Kemal est surnommé Atatúrk (реге des Turcs). 
| devient le fondateur de la République turque qu'il veut laïque et nationale. Jouant 
habilement des craintes des alliés vis-à-vis de la Russie devenue bolchevique, il obtient le 
traité de Lausanne en 1923 qui enterre celui de Sèvres. Par cet accord, la Turquie devient 
autonome de toutes troupes d'occupation, les populations grecques et turques sont 
échangées et les revendications territoriales arméniennes et kurdes sont écartées. Par 
ailleurs, la Turquie s'engage à la protection des minorités, ce qui sera loin d'être le cas. 


LARMÉNIE SOVIÉTIQUE 

Dans le Caucase, l'éphémère République d'Arménie est prise entre < le marteau kéma- 
liste » et « l'enclume bolchevique ». Le succès des armées kémalistes oblige la petite 
république à renoncer au traité de Sèvres abandonnant une vaste région qui comprend 
Van, Bitlis et le mont Ararat. Au même moment, arrivée par le nord, l'Armée rouge 
fait son entrée sur le territoire arménien et porte les bolcheviks au pouvoir en 1920. 
Les opposants sont arrêtés, 1 500 officiers de l'armée nationale sont déportés. Dans un 
dernier sursaut, en février 1921, les Arméniens se soulèvent et chassent les bolcheviks 
d'Arménie. C'est le dernier sursaut d'un peuple exsangue. l'Armée rouge revient en force 
au mois de mars et met fin à l'indépendance de la première République arménienne. 
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GLACIS 1930-2000 


LA CHAPE DE PLOMB 


А partir des années 1930, la question arménienne est passée par pertes et profits. 

En Turquie le régime kémaliste veut créer un État moderne et laic sur la base d'une 
idéologie nationaliste développant, entre autres, le mythe d'une nation turque unitaire 
résente en Anatolie depuis les origines. Le régime a recyclé une grande partie des 
dirigeants d'Union et Progrès parmi ses cadres et continue de nier la culpabilité de la 
urquie dans les massacres contre ses minorités, voire d'occulter la présence armé- 
nienne dans le passé ottoman. Les biens confisqués sont intégrés a l'économie turque 
et servent de fondement à la création d'une nouvelle bourgeoisie. À titre d'exemple, 
e palais présidentiel d'Ankara, la base américaine d'Icilik sont des biens arméniens 


confisqués pendant le génocide. La communauté arménienne de Turquie qui subsiste 
un peu à Istanbul se consacre uniquement aux táches religieuses et vit dans le silence 


des événements 


Dans le Caucase, la petite République indépendante a été rattachée a l'URSS. Devenue 


Mémorial du génocide 
des Arméniens 


la République socialiste soviétique d'Arménie (RSSA), elle est durement éprouvée par la 


à Erevan. terreur stalinienne de 1937, puis par la Seconde Guerre mondiale où les Arméniens sa- 


А 


зуу canoe 


eun 


crifient prés de 10 96 de leur popula- 
tion à la « Grande Guerre patriotique ». 
Jusqu'en 1965, le sujet du génocide 
des Arméniens est quasi tabou en RSSA 
au nom des bonnes relations que l'URSS 
veut garder avec la Turquie 


Aprés la Seconde Guerre mondiale, 
es pays occidentaux sont avant tout 
préoccupés par la Guerre froide. À ce 
itre, ils ne veulent pas importuner un 
membre stratégique de l'Otan, la Tur- 
quie, avec la question des minorités. 


La diaspora arménienne est principa- 
ement présente au Moyen-Orient, en 
France et aux États-Unis. Les survi- 
vants se préoccupent d'abord de s'ins- 
aller dans leur pays d'adoption. Ils 
sont en grande partie des orphelins 


recueillis par les missions suisses, danoises, britanniques ou francaises. La journée du 
24 avril fait simplement l'objet d'une messe du souvenir. 
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GENOCIDE: UN NOM AU CRIME 

Jusqu'au procès de Nuremberg, les Arméniens n'ont pas de mot pour désigner le 
cataclysme dont ils ont été victimes. IIs disent souvent < Medz Yeghern », soit le grand 
crime. Mais lorsque Rafaél Lemkin crée le mot de < génocide > pour désigner le crime 
des nazis envers les juifs, les Arméniens y voient une claire définition juridique de 
eur drame. 


LE REVEIL 

En 1965, le cinquantième anniversaire du 24 avril 1915 donne lieu à Erevan à d'impor- 
antes manifestations qui vont menacer le gouvernement de la RSSA. Elles sont vite répri- 
mées par les autorités soviétiques. Il est désormais clair que la revendication arménienne 
ne pourra venir que de la diaspora. Le 24 avril change progressivement de signification. 
D'une journée de souvenir, partout dans le monde, la date devient l'occasion de rappeler 
es faits et de revendiquer la reconnaissance du génocide. 


A partir de 1974, des mouvements clandestins arméniens se constituent et commettent 
es attentats contre des diplomates et des intéréts turcs. Leur objectif est toujours le 
même : revendiquer la reconnaissance du génocide des Arméniens. Créés dans le contexte 
de la guerre du Liban, ces mouvements 
vont exister durant une dizaine d'an- 
ées. 15 contribueront a la réactualisa- 
tion de la question mais s'enfonceront 
ans une dérive sanglante. 


> 


LE NÉGATIONNISME D'ÉTA 
En réaction, l'État turc développe un 
arsenal négationniste, particulière- 
ment à partir du coup d'État militaire 
de 1980. Les manuels scolaires sont 
orientés non seulement vers la né- 
gation du génocide, mais aussi vers 
[inversion des responsabilités. Les 
livres prétendent que les Arméniens 
ont massacré les Turcs avant de quit- 
ter le pays. L'Institut d'histoire turque, spécialement chargé d'apporter une caution 
scientifique sur la question, est créé et rattaché à l'armée. Dans le monde entier, les 
diplomates turcs recoivent consigne de lutter contre les allégations d'existence du 
€ soi-disant génocide! >. 


Le Code pénal turc prévoit des peines de prison pour quiconque utilise ce mot pour 
désigner les événements de 1915. Évoquer le sujet tabou est dangereux. Le pays 
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Mausolée 
de Talaat Pacha 
ฮิ Istanbul 


Funéraille d'Hrant Dink à 
Istanbul en 2007. 

Les pancartes disent en 
turc « Nous sommes 
tous Hrant Dink, 

nous sommes tous 
arméniens. » 


devient une prison pour la pensée. Depuis 1993, un chapitre des manuels scolaires 
d'histoire est consacré aux arguments réfutant les allégations de génocide. En 2003, 
une circulaire du ministère de l'Éducation invite les enseignants à « dénoncer les pré- 
tentions des Arméniens ». Des concours de dissertation négationnistes sont organisés 
dans les établissements scolaires, y compris dans les quelques écoles arméniennes qui 
subsistent à Istanbul. La presse turque commence seulement à s'en émouvoir. 


LES FISSURES DU NÉGATIONNISME. 2002 À AUJOURD'HUI 


LES RECONNAISSANCES INTERNATIONALES 


En 1965, Uruguay est le premier pays à reconnaître officiellement le génocide des 


Arméniens. La diaspora arménienne se mobilise pour ob 
ses pays d'accueil. Ainsi, la Chambre des représentan 
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minorités, le Par 


de « génocide » 


e Parlement francais, le Consei 
(contre l'avis du Conseil fédéral), l'Argentine, 
"Italie, les Pays-Bas, la Slovaqu 


une sous-commission de ГОМИ 


ts de Chypre, 


e Parlement lib. 


utions interna 
ribunal perman 


enir cette reconnaissance dans 


la Chambre des 
a Douma russe, 
elgique, le Parle- 
anais, le Vatican, 
national suisse 


ie, le Canada (et 


logne, la Lituanie, le Venezuela, 


ionales et régio- 
ent des peuples, 
pour la préven- 


е l'homme et 


a protection des 


ement européen, le Conseil de 
‘Europe et le Mercosur reconnaissent le terme 
our les événements de 1915. 


En Allemagne, le Bundestag émet une résolution 
condamnant les massacres sans utiliser le mot 


« génocide ». D'autres pays, pour des raisons 
de realpolitik, refusent de considérer les massacres d'Arméniens comme un génocide: 
c'est le cas du Royaume-Uni, quand le pays de Galles, l'Écosse et l'Irlande du Nord le 
reconnaissent, et d'Israël, contrairement à l'avis de son grand-rabbin, la plus haute 


autorité religieuse du pays. 


HRANT DINK 


La Turquie reste campée sur sa doctrine officielle. En 2002, apres quatre-vingts ans de 
pouvoir, les Rémalistes laissent la place au parti AKP islamo- conservateur qui semble 
dans un premier temps plus libéral. La société turque prend le virage de la démocratie 
et la parole se libere. Un homme incarne ce changement : Hrant Dink. Né en 1954, 
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d'origine arménienne modeste, Hrant grandit dans les orphelinats de Turquie. | fonde 


als 
inte 
de 
d'At 
le p 
Кап 
als 
de 
une 


anbul le journal bilingue Agos en arménien et en turc. | sai 
lectuels et à homme de la rue et trouve les mots pour évoqu 


atúrk et héroine nationale turque, était une orpheline du gén 


ouvoir politico-militaire nationaliste - toujours tres puissan 


‘assassinat reste à ce jour englué. Mais la mort brutale de 
prise de conscience importante. Dès l'annonce de l'attentat, 4 


tes 


parler а la fois aux 
er les pages sombres 


‘histoire. Lorsqu'il dévoile dans ses colonnes que Sabiha Góckcen, fille adoptive 


ocide des Arméniens, 
- considère qu'il a 


chi une ligne rouge. Le 19 janvier 2007, le journaliste est assassiné en pleine rue 
anbul par un jeune ultranationaliste. Le procès chargé de juger les commanditaires 


Hrant Dink provoque 
es manifestants pro- 


ent dans les rues d'Istanbul. Son enterrement réunira plus de 200 000 personnes, 


m 
som 


а 


joritairement turques et kurdes, scandant : < Nous sommes 


mes tous Hrant Dink. » 


LA RÉCONCILIATION EN MARCHE 
que l'État et la majorité des intellectuels turcs continuent de soutenir les thèses 
négationnistes, d'autres vont prendre le relais de Hrant Dink dans son combat pour 
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turc 


héros qui ont sauvé la 


émocratie et la véri 


ous arméniens, nous 


é historique. Depuis des années, des précurseurs, comme les 
ur et Ragip Zarakolu, bravent la censure en publiant des livres sur се 
reuses condamnations. Тапег Аксат a été le premier historien 


à assumer le génocide des Arméniens après avoir consulté les archives ottomanes. 
| considère que les coupables du génocide sont parmi les fondateurs de la République 
de Turquie et que le gouvernement turc ne peut pas « accepter que parmi “les grands 


patrie” certains aient été des assassins ». En décembre 2008, 


quatre intellectuels turcs, amis de Hrant Dink, lancent une pétition demandant pardon 


aux 


LES 


Arméniens. Elle réunit 30 000 signatures. 


ARMÉNIENS CACHÉS 


Au début du xx siècle, la Turquie abrite une population de 13 millions d'habitants, dont 
ን millions d'Arméniens. Cent ans plus tard, le pays compte 70 millions d’ämes, dont 
ement 50 000 Arméniens. Est-ce tout? Que sont devenus les milliers d'enfants et 
de femmes enlevés, arrachés a leurs familles et murés dans le silence toute leur ме? 


seul 


En 2008, une avocate turque, Fethiye Cetin, brise le ta 


bou en racontant la vie de sa 


grand-mère arménienne. Aujourd'hui toujours, les descendants des convertis de force 
vivent avec un grand sentiment de solitude. Séparés de leurs origin 
religion, ils sont toujours considérés comme des citoyens convertis 


Peu 


connaissent vraiment leur histoire, mais la libération timide de 


es par la culture et la 
dont il faut se méfier. 
la parole fait émerger 


chaque jour, du fin fond de l'Anatolie, des individus ou des familles à la recherche de leurs 
origines, comme les survivants hagards d'un immense naufrage. 


Gorune Aprikian 
et Laurent Mélikian 


1. Le Livre de ma 
grand-mère, Fethiye 
Cetin, Parenthéses. 1. 
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